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La séance est ouverte a 10 h 40.

COORDINATION DES POLITIQUES ET ACTIVITES DES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET
AUTRES ORGANES DU SYSTEME DES NATIONS UNIES DANS LES DOMAINES SUIVANTS (suite)

c) APPLICATION DES CONCLUSIONS ADOPTEES D’'UN COMMUN ACCORD AU COURS DU
DEBAT QUE LE CONSEIL A CONSACRE EN 1993 AUX QUESTIONS DE COORDINATION
DES ACTIVITES DU SYSTEME DES NATIONS UNIES RELATIVES AUX DOMAINES DE
L'ACTION PREVENTIVE ET DE L'INTENSIFICATION DE LA LUTTE CONTRE LE
PALUDISME ET LES MALADIES DIARRHEIQUES, EN PARTICULIER LE CHOLERA
(suite) (E/1994/L.28)

Projet de résolution E/1994/L.28 : Le paludisme et les maladies diarrhéiques,
en particulier le choléra

M. BELHIMEUR (Observateur de l'Algérie) présente le projet de

résolution E/1994/L.28 au nom du Groupe des 77 et de la Chine et conformément
all'article 72 du raglement intérieur du Conseil économique et social. La
tragédie dont a &té victime le Rwanda met en lumidre la nécessité pour la
communauté internationale de redoubler d’efforts dans la lutte gu’elle méne
contre le paludisme et les maladies diarrhéiques, en particulier le choléra.
Les auteurs espérent que le projet de résolution sera adopté par un tras large
consensus.

M. von KIENKLIN (Allemagne), parlant au nom de l/Union européenne,
se félicite du projet de résolution et de son orientation générale. Cette
guestion devrait étre inscrite de fagon permanente & l’ordre du jour des
débats du Conseil consacrés aux questions générales. Pour ce qui est du
paragraphe 5, M. von Kienklin note que, bien que de larges consultations aient
eu lieu & propos d'un programme spécial conjoint de lutte contre le VIH/SIDA,
l’Organisation n’a encore guedre d'expérience de ce type de programmes et il
pourrait étre prématuré d’en é&tablir un autre. En ajoutant le membre de
phrase "ou l’amélioration des mécanismes existants en vue de..." apres
"ﬁrogrammes spéciaux co-parrainés”, il serait évident que les mécanismes déja
en place pour la lutte contre le paludisme et les maladies diarrhéiques
doivent aussi &tre pris en compte.

Mme WILLIAMS (Etats-Unis d'Amérique) note que sa délégation
également se félicite du projet de résolution et de son orientation générale.

Elle convient aussi que cette question devrait continuer d’étre examinée par
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le conseil dans le cadre de son débat général. La délégation des Etats-Unis
apprécie le fait que l‘Union européenne souhaite proposer des modifications au
paragraphe 5. Elle proposera aussi des changements concernant ce paragraphe
dans le cadre de consultations informelles avec les auteurs. En particulier,
elle proposera un libellé qui pourrait donner au Secrétaire général la
latitude nécessaire pour développer ses propres projets et qui soulignerait la
nécessité d’accorder une importance accrue & la question et d'améliorer la
coordination entre les organismes des Nations Unies dans ce domaine.

M. MONGBE (Bénin), notant l'esprit de compréhension qui a prévalu
tout au long des délibérations, demande & toutes les délégations souhaitant
proposer des changements au projet de résolution de se réunir avec les auteurs
dans le cadre de consultations informelles.

M. CARMICHAFRI, (Canada) précise que sa délégation appuie é&galement
sans réserve le projet de résclution et se réjouit de pouvoir participer a des
consultations informelles.

QUESTIONS SOCIALES ET HUMANITATRES ET DROITS PE L‘HOMME : RAPPORTS DES ORGANES
SUBSIDIAIRES, CONFERENCES ET QUESTIONS CONNEXES (suite)

c)'  APPLICATION DE LA DECLARATION SUR L'OCTROI DE L'INDEPENDANCE AUX PAYS ET
AUX PEUPLES COLONIAUX PAR LES INSTITUTIONS SPECIALISEES ET LES
ORGANISMES INTERNATIONAUX ASSOCIES A I.'ORGANISATION DES NATIONS UNIES
(suite) (E/1994/L.29)

Projet de résolution E/1994/I..29 : Application de la Déclaration de l’'octroi
de l’indépendance aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions
spécialigées et les organismes internationaux associés 3 l’Organisation des
Nations Unies

Mme VATLLE CAMINO (Cuba), présentant le projet de résolution

B/1994/L.29, rappelle que les projets de résolution sur lfapplication de la
Déclaration donnent généralement au Comité spécial chargé d'étudier la
situation en ce qui concerne l’application de la Déclaration sur l’octroi de
lrindépendance aux pays et aux peuples coloniaux la possibilité d/informer les
institutions spécialisées et les organismes internationaux associés a ‘
lrorganisation des Nations Unies de la situation économique et sociale des
territoires non autonomes et permettent 2 ces institutions et organismes

d’indiquer comment ils peuvent contribuer & améliorer la situation. ILa
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contribution des institutions spécialisées et des organismes internationaux
est plus indispensable gue jamais a un moment ot la plupart des territoires
non autonomes sont des petits Etats insulaires rencontrant des problémes
particuliers. L'adoption d'un programme d’assistance destiné a satisfaire les
besoins de ces territoires, compte tenu de la nécessaire diversification de
leur éconcmie, contribuerait 2 réduire leur dépendance a 1l’'égard des facteurs
extérieurs et préparerait le terrain au plein exercice de leur droit a
lrautodétermination.

Mme Valle Camino renvoie & la résolution 43/47 de l’Assemblée générale,
qui fixe l‘objectif d‘/un monde libéré du colonialisme pour le début du XXIe
sigcle. cComme des résolutions antérieures, le projet de résolution
E/1994/L.29 demande au Conseil de recommander une action spécifique aux
institutions spécialisées et organismes internationaux. Elle fait
expressément référence 3 la Conférence mondiale sur le développement durable
des petits BEtats en développement insulaires, tenue récemment A la Barbade,
notamment au paragraphe 8. Les auteurs esparent que le projet de résolution,
tel que révisé durant les consultations informelles, recevra un large appui du
conseil et sera adopté par consensus.

Mme WILLIAMS (Etats-Unis d’/amérique) se déclare préoccupée par
certains passages du projet de résolution. La délégation des Etats-Unis a
déja indiqué qu’elle était préte & travailler avec les autres délégations
intéressées sur certaines modifications de forme. sSi elle estime que la
référence au Programme d’action pour le développement durable des petits Etats
en développement insulaires est positive, elle souhaite néanmoins faire en
sorte que cette référence et les conséquencesgs de la résolution soient

compatibles avec la Charte des Nations Unies.

d) QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L'HOMME (suite) (E/1994/L.32)

Proiet de résolution E/1994/1..32 : Composition du personnel du Centre pour les

droits de l’homme

M. FERNANDEZ PALACIOS (Cuba) présente le projet de décision
E/1994/L.32 au nom de ses auteurs auxquels s’est jointe la République d'Iran.

Le projet de décision vise 2 répondre a la demande contenue dans le paragraphe
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3 de la résolution 1994/56 de la Commission des droits de lthomme. 8Si un
rapport sur la distribution géographique actuelle des postes occupés par le
personnel du Centre est soumis, les auteurs résvalueront la nécessité du
projet de décision et envisageront de reporter l‘examen du rapport a la
quarante-neuviéme session de l'Assemblée générale apréds que le Conseil

économigue et social en aura pris note.

Projet de décision 23 de la Commission des droits de l‘homme sur la situation
des droits de l'homme dans la République islamique d’Iran

M. REZVANI (Observateur de la République islamique d’Iran),
parlant en vertu de l’exercice du droit de réponse, fait &tat de la
déclaration prononcée au nom de l‘Union europdenne le 22 juillet. La position
du Gouvernement iranien a l'égard du projet de décision 23 de la Commission
des droits de l'honmme a déja &té précisée. Le projet de décision a une
motivation politigue et ignore délibérément la véritable situation des droits
de l'homme dans la République islamique d'Iran. Pendant trois années
consécutives avant la guarante-huiti2me session de la Commission, la
délégation iranienne a &té totalement ouverte et les résolutions ont &té
adoptées par consensus. Cela démontre qu’elle ne voit rien de mal a une
coopération constructive et positive. Cependant, cette approche fondée sur le
consensus a été compromise lorsque le groupe des Etats d’Europe occidentale et
d’autres Etats a présenté un projet de résolution accusateur en 1992. A ce
moment 1la, l'esprit de cocopération a laissé la place A la suspicion et 2 la
confrontation et il ne semble pas qu’il y ait de changements en vue. De fait,
durant la cinquanti2me session de la Commission des droits de 1l‘homme, le
représentant de 1’'Union européenne a fait état d’un projet de résolution mis
au point en secret.

Les autorités iraniennes ont pris des mesures vigoureuses pour traduire
en justice les auteurs des crimes contre les prétres chrétiens iraniens. Des
preuves irréfutables et les confessions des terroristes ont impliqué
lrorganisation terroriste Mojahedin-e Khalg (MKO) dans les assassinats récents
de chrétiens et dans lea attentats 3 la bombe contre des lieux sacrés en Iran.

Certains pays occidentaux, toutefois, préférent ignorer ce fait et demander la
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protection des chrétiens iraniens, gui peuvent se livrer a leurs activités
religieuses en toute liberté.

Apres les récents incidents tragiques et la confession des terroristes,
les ambassadeurs des Etats membres de l'Union européenne a Téhéran ont &té
invités A& rendre visite aux auteurs des crimes. Malheureusement, jusqu’ici,
aucun d'entre eux n’a accepté cette invitation. Nul n’ignore gu’un grand
nombre de pays occidentaux servent de base et de sanctuaire aux terroristes du
MKO. Le Gouvernement iranien possdde des preuves irré&futables selon
lesquelles certaines des activités terroristes de cette organisation ont été
montées au moyen de coups de tél&phone aux sigges du MKO dans les pays
occidentaux, ot aucun effort n’'a &té fait pour mettre fin 2 ces activités. La
délégation iranienne demande une fois encore aux pays occidentaux de ne pas
permettre aux terroristes d’utiliser leur territoire comme base pour aller

commettre des meurtres.
€) PROMOTION DE LA FEMME (suite) (E/1994/L.30)

Proijet de résolution E/1994/1..30 : Institut international de recherche et de
formation pour la promotion de la femme

Mme PICO ESTRADA (Observateur de l/Argentine) présente le projet
de résolution au nom de ses auteurs, auxquels se sont joints l’Angola, la
Bolivie et les Philippines, et conformément 2 l’article 72 du réglement
intérieur du Conseil é&conomique et social. Les auteurs espérent que le projet
de résolution sera adopté sans recours au vote.

M. BELHIMEUR (Observateur de l'Algérie) fait état d’'un projet de
résolution contenu dans le projet de rapport sur la trente-huiti2me session de
la commission de la condition de la femme (E/1994/27), intitulé "Les femmes et
les enfants dans le processus d’élimination de l’apartheid et l'’instauration
d’une Afrique du sSud démocratique". Ce projet de résolution a &été élaboré par
le Groupe des Etats africains 2 la derniere session de la Commission de la
condition de la femme et a été approuvé par le Groupe des 77 et la Chine. Il
a été demandé au Conseil d’'attendre pour donner suite a ce projet les
résultats des consultations informelles. Avec l‘élection d’un gouvernement

démocratique en Afrique du sud, le projet de résolution n’a plus lieu d'étre.
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Le Groupe des Etats africains souhaite le retirer conformément aux
dispositions de lrarticle 67 (2) du raglement intérieur du Conseil &conomique
et social.

Le PRESIDENT considére, en l’absence d‘objection, que le Conseil
souhaite adopter la proposition algérienne tendant A retirer la résolution
conformément aux dispositions de l’article 67 (2) du raglement intérieur du
Conseil &conomique et social.

Il en est ainsi décids.

ACTIVITES OPERATIONNELLES DU SYSTEME DES NATIONS UNIES AU SERVICE DE LA
COOPERATION INTERNATIONALE POUR LE DEVELOPPEMENT {(suite) (E/1994/L.27)

Projet de résolution E/1994/5,.27 : Débat consacré aux activités
opbérationnelles du Conseil économique et social

Le PRESIDENT précise qu'il a été demandé au cConseil de reporter

toute décision sur le projet de résolution E/1994/L.27, soumis par le
Prégident, de fagon qu‘elle puisse étre prise simultanément avec la décision
concernant un théme de discussion pour le débat consacré aux activités
oﬁérationnelles de la session de fond de 1995.

Le Président attire l’attention du Conseil sur deux décisions du Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour le développement et du
Fonds des Nations Unies pour la population, qui exigent une action de
1’'Assemblée générale, 2 savoir la décision 94/12 intitulée "Bureau des
services relatifs aux projets" et la décision 94/21 intitulée "Commémoration
du vingt-cinquidme anniversaire du Fonds des Nations Unies pour la population”
(E/1994/35 (partie III)). En l’absence d’objection, le Président considere
que le Conseil souhaite approuver ces deux décisions et recommander leur
approbation par l’Assemblée générale.

Il en est ainsi décidé.

Le PRESIDENT considére, en l’absence d’objection, que le Conseil
souhaite prendre note du rapport du Secrétaire général sur les progreés
réalisés dans la mise en ceuvre de la résolution 47/199 de l'Assemblée
générale relative aux activités opérationnelles (E/1994/64 et Add.l1l et 2), du
répport du Conseil d’administration du Programme des Nations Unies pour le

développement/ Fonds des Nations Unies pour la population sur les travaux de
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sa premidre session ordinaire (E/1994/35, parties I, II et IIT), du rapport du
Congeil d’administration du Fonds des Nations Unies pour l’enfance sur les
travaux de sa premidre session ordinaire de 1994 (E/1994/34, parties I, II et
III), du rapport du Comité sur les politigues et programmes d’aide alimentaire
(E/1994/84) et de la note du Secrétariat récapitulant les questions dont est
saisi le conseil économique et social au titre du débat sur les activités
opérationnelles (E/1994/93).

Il en est ainsi décide€.
COORDINATION DES ACTIVITES PE LUTTE CONTRE LE VIRUS D'IMMUNODEFICIENCE

HUMAINE/SYNDROME D’IMMUNODEFICIENCE ACQUISE (VIH/SIDA) DES ORGANISMES DES
NATIONS UNIES (suite) (E/1994/L.18/Rev.l)

M. CARMICHAEL (Canada) dit que le Népal et le Paraguay se sont
joints aux auteurs du projet de résolution E/1994/L.18/Rev.1.

Le PRESIDENT appelle l'attention sur la procédure d’établissement
du Programme des Nations Unies conjoint et mené de concert pour lutter contre
le VIH/SIDA, qui est prévu dans le projet de ;ésolution E/1994/L.18/Rev.1l, et
soculigne que le Conseil, dans la derniére phase des consultations, devra
établir des principes clairs pour la gestion du probléme. Par exemple, on n’‘a
pas encore déterminé & quel &lément du syst@me des Nations Unies le Programme
devrait faire rapport. En ce qui concerne le paragraphe 15 de 1l’annexe au
pfojet de résolution, le Président souligne que le groupe thématigue sur le
VIH/SIDA qui doit étre établi relévera vraisemblablement du coordonnateur
résident. Il croit comprendre que le Conseil souhaite adopter le projet de
résolution A/1994/L.18/Rev.1l. |

Il en est ainsi décids.
COORDINATION REGIONALE DANS LES DOMAINES ECONOMIQUE ET SOCIAL ET DANS LES

DOMAINES CONNEXES (A/49/104-E/1994/90, A/49/205-E/1994/91, E/1994/50 et Add.1l
et 2, E/1994/51-55, E/1994/61 et 81)

M. BERTHELOT {(Secrétaire exécutif, Commission &économigue pour

l’/Burope (CEE)) souligne combien il importe d’appuyer le processus de réforme
dans les économies en transition car il s’agit d’un processus long et complexe
qui a de lourdes conséguences pour la collectivité. L‘évolution de la

situation économique en Europe centrale a suscité un certain optimisme, alors
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gue les tendances économique dans les pays de la Communauté des Etats
indépendants sont source de préoccupation, encore dque des progrés notables
aient été faits sur le front de l'inflation. Il est indispensable gque les
organismes des Nations Unies cooparent entre eux pour soutenir les efforts de
transition des pays concernés. ILors d‘une réunion récente des représentants
de ces organismes pour la région européenne, un accord s’‘est dégagé sur la
nécessité draccorder une attention tout aussi grande aux préoccupations
sociales afin qgu‘elles n’aient pas une incidence négative sur le développement
économique.

L’élaboration d'instruments juridiques et de normes acceptables pour
tous les pays et le développement de réseaux d’finfrastructure entre les pays
favoriseraient beaucoup l’intégration. Un grand nombre de conventions, de
normes et de principes relatifs au commerce, au transport et a l'environnement
ont &té négociés dans le cadre de la CEE. La plupart d’entre eux ont un effet
direct ou indirect sur les &changes. D’autres doivent é&tre pris en compte par
les exportateurs non membres compte tenu de l'importance du marché des membres
de la CEE. D'autres encore, visant essentiellement la protection de
1l’environnement, affectent les processus de production et conduisent
généralement & une augmentation des cofits de production. <¢ela pourrait
entrainer des différends commerciaux entre les producteurs de la CEE et ceux
qui ne sont pas obligés de respecter des normes strictes. La Commission
propose d'étudier avec la CNUCED, 1’OMT et les autres commissions régionales
les différences entre les normes et leur incidence sur les échanges ainsi que
les possibilités d’harmonisation.

La Ccommission économique pour l’Europe coopadre au suivi de la Conférence
de Rio et estime qu’il importe de contribuer conjointement aux préparatifs et
au suivi du Sommet mondial pour le développement social. Ia Commission a
aussi proposé que les commissions régionales entreprennent une analyse
conjointe de l'incidence de l'immigration internationale tant sur les pays
d’accueil que sur les pays d'origine.

M. AHMED (Secrétaire exécutif, Commission économique et sociale
pour l‘Asie et le Pacifique (CESAP)) considére que le taux &levé de croissance

que continuent de connaitre les pays en développement de la ré&gion de l’Asie
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et du Pacifique est attribuable dans une large mesure aux réformes de la
politique interne visant & assurer la stabilité macroéconomique, au rdle
élargi du secteur privé, a l’établissement de marchés intérieurs compétitifs,
4 la libéralisation des échanges et des taux de change, 2 une plus grande
ouverture a l’/investissement extérieur et aux technologies et a un large
éventail de réformes budgétaires, financiéres et institutionnelles. La
coopération régionale contribue aussi largement a soutenir la croissance
économique. ILa solution asiatique originale aux problémes pratiques de
coopération &conomique entre des pays 2 différents niveaux de développement
est fondée sur l'établissement de triangles de croissance, destinés 2
exploiter les complémentarités en mati2dre de main-d‘oceuvre, de capital et de
ressources naturelles dans des pays voisins.

Une évolution particulidrement bienvenue a €té le renforcement de la
coopération entre les organisations sous-régionales, qui devrait permettre aux
pays de tirer parti du potentiel de plus en plus grand de croissance du
commerce, de l'’investissement et des transferts de technologie au niveau
intrarégional. A sa cinquantid®me session, la Commission a accordé une
importance particulidre au renforcement de la coopération entre la CESAP et
les organisations sous-régionales afin de faciliter l’échange de données
d'expérience et d‘encourager la croissance.

Intégrer les économies moins développées, les économies sans littoral ,
les économies insulaires de la région ainsi que les é&conomies en transition
dans l’effort central de développement demeure un objectif majeur. La
Commission a pris A cet &gard plusieurs décision importantes, y compris
lradoption d’une résolution sur les transferts de technologies dans le cadre
d’investissements, et a étudié les progrés réalisés dans la mise en oceuvre du
plan draction pour la coopération économigque régionale dans le domaine des
échanges et de l’investissement. A sa cinguanti®me session, la Commission a
aussi établi un projet de plan d’action concernant le développement des
infrastructures dans la région de l’Asie et du Pacifique, mettant en évidence
les contraintes de plus en plus grandes pesant sur la croissance du fait des
déficiences de 1'infrastructure physique ainsi que 1l’ampleur des

investissements requis pour surmonter ces déficiences. Dans les années 2
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venir, la CESAP s’'efforcera draider les pays a mobiliser les ressources
requises pour le développement des infrastructures.

Les préoccupations suscitées par la dégradation de l’environnement liéde
2 lraugmentation de l’utilisation de l’énergie, a la surexploitation des
terres pour la production agricole et & l'utilisation non durable des
ressources forestidres ont aussi fait l’objet d’une attention considérable.
La Commission a souligné la nécessité, d'une part, de mettre en ceuvre des
politiques économiques prudentes, assorties de mesures de sauvegarde
appropriées pour protéger et planifier l‘environnement, et, de lfautre, de
prendre en compte les problémes relatifs au développement durable dans le
processus décisionnel.

Malgré les réformes de politique intérieure et le renforcement de la
coopération régionale, la performance des &conomies de la région dépendra dans
une large mesure de l'environnement économique extérieur. A sa cinquantidme
session, la Commission s’est déclarée optimiste, persuadée que 1'aboutissement
des négociations commerciales multilatérales d’Uruguay &tait un pas majeur sur
la voie de la promotion d’un systdme commercial mondial plus libre.
Néanmoins, il est inquiétant de constater que certaines économies développées
de marché tendent & lier les questions de politigque sociale aux questions de
commerce international.

La Commission ne ménagera aucun effort pour accélérer le développement
des économies défavorisées de la région en les encourageant a renforcer les
réformes de politique intérieure et 2 développer leurs liens de coopération
économique et technique. <Cependant, le Conseil doit &tre conscient de
lrinadéquation du soutien financier public. La plupart des pays donateurs
n‘ont pas atteint les objectifs internationalement acceptés pour 1/APD, méme
si un grand nombre de nouveaux pays ont grossi les rangs des demandeurs
d’aide. Enfin, M. Ahmed se déclare préoccupé par le fait que les producteurs
et les marchands internationaux d’armements multiplient les ventes d’armes
dans la région. L‘’incidence déstabilisatrice que peut avoir cette
accumulation dfarmements est évidente.

M. ROSENTHAL (Secrétaire exécutif, Commission &conomique pour

l'amérique latine et les Caralibes (CEPALC)) dit que si la croissance dans les
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pays d’'Aamérique latine et les Carailbes a été assez modeste, les échanges entre
pays de la région se sont intensifiés gréce 2 de nouveaux accords
d’intégration. Cependant, le développement se heurte 2 trois obstacles
majeurs : malgré la diversification et l’expansion du secteur exportateur, les
importations se sont accrues davantage que les exportations, l’épargne et
l7investissement sont insuffisants et une multitude de problémes sociaux
restent & régler. Pour ce qui est du programme de travail de la CEPALC, les
gouvernements membres sont convenus gue l’essentiel était d'assurer son
adéquation a la situation. A sa vingt-cingui2me session, la CEPALC a examiné
les moyens de renforcer les interactions des pays de la région avec l’économie
internationale et de développer l'intégration économique intrarégionale. Dans
le cadre du processus actuel de restructuration et de revitalisation de
l'organisation des Nations Unies dans le domaine &conomique et social, il
faudrait accorder toute l’attention voulue & la valeur de l'approche régionale
- et multisectorielle adoptée par la CEPALC.

M. YARER (Secrétaire exécutif, commission éconcmique pour
l'afrique (CEA)) souligne gue la situation tragique d’un grand nombre de pays
africains mérite l’attention immédiate du Conseil é&conomique et social qui
devrait contribuer de fagon déterminante 3 &tablir des mesures préventives et
a assurer une plus grande participation de l'Afrique & l'économie mondiale.
Dépuis le début des années 80, le continent africain souffre drune dégradation
continue des conditions économiques et sociales, dont témoigne l’offre limitée
de services de santé, de services d’enseignement et d’autres services de base.
Les économies de la région ont en outre souffert de catastrophes naturelles et
de catastrophes lides 2 l'activité de l’homme, comme la sécheresse et la
guerre civile. Dans une large mesure, les perspectives d’avenir dépendent
d‘un climat politique stable qui redonnera confiance aux investisseurs. La
région devrait répondre 2 ces enjeux politiques en créant un environnement
propice & une participation accrue du secteur privé et des organisations non
gouvernementales. La communauté internationale devrait apporter son aide au
moyen de mesures efficaces de réduction de la dette, d’une augmentation des

apports de ressources et de l'amélioration des termes de l'échange.
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Les activités de la CEA visent & encourager les réformes et couvrent un
large éventail de domaines, y compris la mise en valeur et lfutilisation des
ressources humaines; le développement des systémes d‘information; la
coopération et 1l’intégration économiques; le développement agricole et rural;
les ressources énergétiques et la science et la technologie au service du
développement. Déterminés & favoriser l-intégration de leurs &conomies, les
gouvernements africains ont &tabli la Ccommunauté économique africaine qui
privilégie une approche régionale et intégrée du développement. L‘'é&laboration
dfune position régionale commune sur des problémes mondiaux comme les
ééhanges, la population et Action 21 dépend de la capacité de la CEA d’assumer
un réle central de coordination. La trop grande priorité accordée aux
questions nationales a conduit A la marginalisation des commissions régionales
et de leurs activités. En outre, les requétes légitimes des commissions
régionales, qui souhaitent disposer de ressources extra-budgé&taires pour
réaliser des projets et des activités opérationnelles au niveau régional,
n‘ont pas abouti. Cependant, la CEA se félicite que l’on ait reconnu
récemment la nécessité de renforcer les arrangements interinstitutionnels de
coopération interrégionale afin de permettre de fructueuses interactions et
une harmonisation des activités.

Compte tenu de l’évolution récemment observée en Afrique du sud, y
compris le démantdlement de l-apartheid et la tenue drélections libres et
justes, M. Yaker souscrit au projet de recommandation sur la réadmission de
1’Afrique du sud démocratique en tant que membre de la Commission économique
pour l’afrique (E/1994/50). Rappelant que le développement de l’'afrique doit
rester essentiellement du ressort des pays africains, M. Yaker réaffirme la
détermination de la CEA A encourager le développement socio-économique de ce
continent et demande 2 tous les partenaires de la Commission de soutenir les
efforts qu’elle déploie dans ce sens.

M. BAKJAJI (Secrétaire exécutif, Commission &économique et sociale
pour l’Asie occidentale (CESAO)) rappelle que la ré&gion de l’Asie occidentale
continue de souffrir des conséquences des guerres et conflits politiques. ILa
récession économique a fait naitre l’incertitude parmi la population {(surtout

parmi les jeunes) et a conduit A une aggravation du chdmage et 3 une
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dégradation des conditions é&conomiques et sociales qui menacent la stabilité
politique et sociale. Les résultats économigues actuels et futurs de la
région de l’Asie occidentale dépendent de plusieurs facteurs, y compris la
résolution du conflit israélo—arabe qui a englouti d’énormes ressources
humaines et matérielles qui auraient pu étre utilisées pour le développement
économique et social de la région. Les pays d’Asie occidentale sont en voie
de transition vers l’économie de marché et un grand nombre d’entre eux ont mis
en oeuvre des réformes et des politiques économiques destindes a accroitre le
réle du secteur privé dans le développement.

Face aux évolutions récentes intervenues sur la scéne internationale, le
secrétariat de la CESAO a modifié ses plans d’activités et programmes de
travail afin d’améliorer son rdle et drappuyer plus efficacement 1l’intégration
Sconomique de ses Etats membres. Afin de répondre aux besoins de la région
déhs les décennies a venir; ia CESAO a concentré ses activités dans‘cinq
domaines fondamentaux : aménagement des ressources naturelles, amélioration de
la qualité de la vie, développement et coopération économique, développement
régional et probl2mes spécifiques affectant les pays les moins développés et
les zones atffectées par les guerres. Les modifications concernant le plan a
moyen terme pour la période 1992-1997 visaient a renforcer la coopération
technique en adoptant une approche fondée sur les priorités économiques et
sociales des Etats Membres. Afin d’élargir le réle de la CESAO et d'accroitre
lr'efficience de ses services, le secrétariat s’est efforcé de renforcer la
capacité qu’ont les institutions gouvernementales et non gouvernementales
d’encourager un développement durable et a établi un forum régiocnal pour
examiner les probl2mes au fur et & mesure qu’ils se présentent.

Au nom des secrétaires exécutifs des commissions régionales, M. Bakjaji
présente le rapport du Secrétaire général sur la coopération régionale dans
les domaines économique, social et culturel, contenu dans le document
E/1994/50. Les efforts faits par le Secrétaire général pour renforcer les
commissibns régionales ont abouti & guelques résultats tangibles durant
l’année écoulée. Parmi les principales évolutions, 20 postes supplémentaires
de conseillers régionaux ont été décentralisés vers les commissions

régionales, ce qui a porté les ressocurces 2 la disposition de ces commissions
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de 40 % & 60 % des effectifs totaux. Dans le domaine des ressources
naturelles et de l’énergie, l‘Assemblée générale est convenue de décentraliser
neuf postes dfadministrateurs et neuf postes d'agents des services généraux.
Si ces mesures sont encore loin de ce que l‘on attendait, on peut espérer que
gridce au Conseil d’administration récemment établi du Programme de coopération
technique des Nations Unies dans le domaine des ressources naturelles et de
l'énergie, d’autres progrds pourront étre faits dans la mise en oeuvre dfun
programme intégré. M. Bakjaji note &galement 1l’établissement dfune équipe de
travail PNUD/commissions régionales qui servira de cadre 3 l’examen des
problémes d-intérét commun.

Les commissions régiocnales ont donné suite & une initiative du
Secrétaire général tendant A 1l’/établissement de consultations annuelles plus
systématiques entre les institutions pour &tudier les tendances et échanger
des informations sur les programmes et les actions, question qui est examinée
plus en détail dans le chapitre III du rapport. M. Bakjaji appelle
lrattention sur les projets de résolution et les résolutions adeptées par les
commissions régionales et appelant une décision du Conseil &concmique et
social, qui sont contenues dans la section I A. Parmi les décisions des
diverses commissions régionales contenues dans la section I B, il faut
mentionner en particulier les résolutions concernant les travaux préparatoires
de la quatri@me Conférence mondiale sur les femmes, le Sommet mondial pour le
développement'social, la conférence des Nations Unies sur les &tablissements
humains et la question de l’intégration et de la coopération économigque dans
chaque région. Le bref résumé des travaux des commissions régionales au cours
de l'année &coulée et des efforts de coopération régionale figurant dans la
section II donne une vue d‘ensemble de 1l’environnement économique, politique
et social en rapide mutation dans lequel sfinscrivent ces activités.

La section III concerne les réunions des secrétaires exécutifs et leurs
délibérations sur des questions comme la coordination, la décentralisation de
lrautorité et l’administration, les relations avec le PNUD, les programmes
conjoints avec les institutions spécialisées, la formation et les activités
préparatoires régionales des prochaines conférences internationales. ILa

section IV contient une proposition de coopération interrégionale en matiare
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de développement social, concernant plus particuliérement l’incidence des
migrations internationales dans les pays d’accueil et les pays d’origine.
Enfin, la section V présente le rapport consolidé des commissions régionales
sur les conclusions d'un examen des dispositions pertinentes du chapitre 38
d’Action 21 et des mesures prévues pour sa mise en oeuvre.

M. MONGBE (Bénin) regrette que l’on ait pas pu consacrer plus de
temps A l'examen des rapportg des secrétaires exécutifs des commissions
économiques régionales. Il espere que le Conseil pourra améliorer ses
méthodes de travail pour les sessions 2a venir.

S’agissant du rapport de la Commission économique pour l’Afrique, il
n’'est pas surprenant qu’un grand nombre de probl2mes aient &té soulevés et de
tendances négatives signalées. L’'Afrique figure parmi les cing priorités
absolues de l’action de l'oOrganisation des Nations Unies et un grand ncmbre de
programmes ont &té congus. Aucune ressource n’a cependant &été affectée a leur
mise en oeuvre. Le nouvel Agenda dés Nations Unies pour le développement de
l'Afrique dans les années 90 est pratiquement calqué sur le Programme d’action
pour la reprise économique et le développement de lrAfrique. Ces deux
programmes souffrent cruellement d'un mangue de ressources pour mettre en
oeuvre les activités prévues et, en tant que coordonnateur des activités
économiques et sociales du systeéme des Nations Unies, le Conseil doit prendre
des mesures pour améliorer la situation. M. Mongbe s’est &étendu a plusieurs
reprises sur la question de la pauvreté de l'Afrique et ne peut en dire plus
sur le sujet. La communauté internationale doit faire face a ges
responsabilités dans ce domaine.

M. Mongbe regrette que le rapport du Secrétaire général ne fasse pas
mention de la Convention pour combattre la désertification et estime qu’il
aurait df refléter l’importance que l'Afrique attache a cette convention.

Le PRESIDENT précise que le temps qui peut étre consacré a
l’examen de ce point a &été réduit du fait de la réforme institutionnelle du
conseil et de 1l’élimination des comités économique et social. Le Conseil peut
décider, toutefois, de consacrer plus de temps 2 un sujet quelcongue et c¢’est
ce qu’il fera dans le cas présent. Les délégations disposent de la

documentation depuis un certain temps et ont donc pu lrétudier 2 loisir.

La séance est levée a 13 heures.




